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El Diccionario de la RAE, entre otras acepciones, nos dice que lo «hibrido»
es «producto de elementos de distinta naturaleza». Eso quiere decir, segun
la ciencia actual, que todo lo que existe en el Universo es hibrido: fruto y
consecuencia de las interacciones de elementos distintos. La diversidad es
una condicion de la vida (que conocemos como «biodiversidady») vy,
especialmente, de la vida compleja y consciente como la de los seres
humanos (para los que también es necesaria la diversidad social y cultural).

Es cierto que nuestro modo de conocer (en gran medida, gracias al
lenguaje) actia a través de las distinciones, de las diferencias, las
separaciones, las comparaciones, a fin de alcanzar ideas claras y distintas
acerca de las cosas. Y que la ciencia moderna, en su afan de avanzar en el
conocimiento sectorial, potencié (ahora vemos que en exceso) lo
unidisciplinar, frente a la innegable relacion de todo con todo.

Por ello, en estos momentos de transmodernidad, desde horizontes
epistémicos diferentes, hemos ido avanzando, a través del didlogo
interdisciplinar, hacia lo multidisciplinar e incluso transdisciplinar. Sin que
ello signifique la renuncia del conocimiento especializado, pero si su
dinamizacién en relacidon con otros &mbitos adyacentes del conocimiento.
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Esto es mas necesario aun en el caso de la lengua y la literatura y de
su didactica, en este tercer entorno tecnoldgico, cibernético y maquinico
(telépolis lo llam6 J. Echeverria), que implica los entornos materiales
(physis) y sociales (polis).

Si «literatura» es comunicacion verbal estética, es evidente que
mantiene vinculos muy especiales con otros discursos verbales no estéticos
(especialmente el uso cotidiano de la lengua), pero también con los
discursos estéticos no verbales (musica, artes plasticas, escénicas, cine,
arquitectura). Pero no olvidemos que el objeto de la creacion literaria es la
vida misma en sus relaciones complejas y multiples, y que por ello implica
también todo lo que no es ni verbal ni estético. Ello nos lleva al 4mbito de la
transdiscursividad y de la transmedialidad, en el horizonte fascinante e
inquietante de una transhumanizacion que ya esta en curso.

Ensefar lengua y literatura en el siglo XXI exige, mas que nunca,
subrayar todas estas realidades y conexiones.

En el panorama educativo actual, marcado por la constante evolucion
y la necesidad de adaptacion a las nuevas realidades, la busqueda de
enfoques dindmicos e innovadores, vivos y eficaces para la ensefanza de la
lengua y la literatura se vuelve crucial. Este monografico se adentra en el
fascinante territorio del hibridismo, explorando las posibilidades que ofrece
la integracion de las artes y otros saberes en la didactica de estas disciplinas.
Hemos de reconocer que esta publicacion, Cauce, es —desde hace tiempo—
un ejemplo en este tipo de apuestas.

A través de las investigaciones presentadas en este numero, se analiza
como la incorporacion de elementos procedentes del cine, la
neurolingiiistica, la fotografia, las artes plasticas, las diversas tecnologias y
el patrimonio cultural, entre otros, puede enriquecer la experiencia de
aprendizaje y fomentar el desarrollo de competencias clave en los
estudiantes. Ademas, ofrece alicientes mas motivadores y atractivos, al
tiempo que potencia la capacidad relacional, esencial para el impulso de la
creatividad, la mirada critica y la adaptabilidad, imprescindibles en el siglo
XXI.

Los articulos que componen este monografico ofrecen una vision
polifacética del hibridismo en la didéactica de la lengua y la literatura,
abordando —entre otros— temas como la transversalidad del cine en el
aula; la aplicacion de las neurociencias y la neurolingiiistica en la
ensenanza, especialmente para mejorar la escritura y hacerla mas creativa;
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el uso de la fotografia y el knolling literario como herramientas didécticas;
la integracion de la literatura en el dmbito mas amplio del patrimonio
cultural; el enfoque CLIL y las TIC para atender a la diversidad; la
multimodalidad en la ensefanza del espafiol como lengua extranjera (ELE)
y su aplicacion en aulas multinivel.

Confiamos que este monografico inspire a docentes e investigadores
de diversos niveles educativos a explorar las extraordinarias posibilidades
que ofrece el hibridismo en la ensefianza de la lengua y la literatura,
contribuyendo asi a la formacion de ciudadanos criticos, creativos y
competentes en el siglo XXI. Porque la vida es esencialmente hibrida. Y la
educacion debe impulsar no solo la informacién y el conocimiento sino —y
sobre todo— los saberes compartidos, al servicio del mundo de la vida.

CAUCE. Revista internacional de Filologia, Comunicacion y sus Diddcticas

15



